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Der Heilige Vater hat am 1. Juli 2010 den emeritierten Bischof von Augsburg Msgr. Walter Mixa in Audienz
empfangen. Der Papst hatte mit Schreiben vom 4. Mai 2010 der Bitte des Bischofs um Entpflichtung von seinen
Amtern als Oberhirte der Diézese Augsburg und als deutscher Militérbischof entsprochen; die Endgiiltigkeit
dieser Entscheidung wurde in der Audienz nochmals bestétigt. Bischof Mixa wird sich zu einer Zeit des
Schweigens, der Sammlung und des Gebets zurilickziehen und nach einer Periode der Heilungen und der
Versdéhnung wie andere emeritierte Bischéfe fur Aufgaben der Seelsorge im Einvernehmen mit seinem
Nachfolger zur Verfligung stehen. Bischof Mixa hat betont, daB3 er seinen bischéflichen Dienst immer gern und
gewissenhaft zu erfiillen sich mihte. Er hat aber auch in aller Ehrlichkeit und Demut sein Bekenntnis bekraftigt,
daf’ er Fehler und Irrtiimer begangen hat, die zu einem Vertrauensverlust fiihrten und den Ruicktritt
unvermeidlich werden lielten. Er hat erneut fir all seine Fehler um Verzeihung gebeten, bittet aber zu Recht
auch darum, da® man Uber seinen Fehlern das Gute, das er getan hat, nicht ganz vergessen mége. Der Heilige
Vater hat die Hoffnung ausgedriickt, daf’ die Vergebungsbitte auf offene Ohren und Herzen stol3e. Nach einer
Zeit oft malloser Polemik wiinscht er sich Verséhnung, ein neues Sich-Annehmen in der Gesinnung der
Barmherzigkeit des Herrn und im gldubigen Sich-Anvertrauen an seine Fihrung. Er bittet vor allem auch die
Mitbriider im bischoéflichen Amt, Bischof Mixa mehr als bisher ihre freundschaftliche Nahe, ihr Verstehen und
ihre Hilfe zur Findung der rechten Wege splren zu lassen. Alle Glaubigen der Diézese Augsburg bittet der
Papst, neu aufeinander zuzugehen und den Bischof offenen Herzens anzunehmen, den er als Nachfolger von
Bischof Mixa bestellen wird. Die Welt wartet in einer Zeit der Gegensatze und der Unsicherheit auf das
gemeinsame Zeugnis der Christen, das sie von ihrer Begegnung mit dem auferstandenen Herrn her zu geben
vermdgen und in dem sie einander wie der ganzen Gesellschaft helfen, den rechten Weg in die Zukunft zu
finden.
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Il 10 luglio 2010 il Santo Padre ha ricevuto in udienza il Vescovo emerito di Augsburg, Mons. Walter Mixa. Con
un comunicato del 4 maggio 2010, il Papa aveva accettato la richiesta del Vescovo di esonero dai suoi incarichi
come Pastore della Diocesi di Augsburg e come Ordinario militare; nell’'udienza tale decisione € stata
definitivamente confermata. Il Vescovo Mixa si ritirera per un tempo di silenzio, di raccoglimento e di preghiera,
e dopo un periodo di cure e di riconciliazione sara — come altri Vescovi emeriti — a disposizione per compiti
pastorali, in accordo con il suo Successore. Il Vescovo Mixa ha sottolineato di aver sempre cercato di adempiere
il suo ministero episcopale di buon grado e in modo coscienzioso. Ma in tutta sincerita ed umilta ha anche
confermato il riconoscimento di aver commesso sbagli ed errori, che hanno causato una perdita di fiducia e rese
inevitabili le dimissioni. Ha nuovamente chiesto perdono per tutti i suoi sbagli, chiede perd giustamente che, di
fronte ai suoi sbagli, non si dimentichi del tutto il bene che ha fatto. Il Santo Padre ha espresso la speranza che
la richiesta di perdono trovi orecchi e cuori aperti. Dopo un periodo di polemica spesso fuori misura, il Papa
auspica riconciliazione, un nuovo reciproco accogliersi nello spirito della misericordia del Signore e nel fiducioso
abbandono alla sua guida. Soprattutto ai confratelli nel ministero episcopale il Sommo Pontefice domanda di
offrire al Vescovo Mixa piu che nel passato la loro vicinanza amichevole, la loro comprensione e il loro aiuto per
trovare il retto cammino. Il Papa chiede a tutti i cari fedeli della Diocesi di Augsburg di favorire nuovamente la
comunione reciproca e di accogliere col cuore aperto il Vescovo che Egli destinera come Successore del
Vescovo Mixa. In un tempo di contrasti ed insicurezze, il mondo attende dai cristiani la concorde testimonianza
che essi, in base al loro incontro col Signore risorto, sono in grado di offrire e nella quale essi sono di aiuto gli
uni agli altri come anche all’intera societa per trovare la via giusta verso il futuro.
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